
BLIZZARD SCOPE LENS COVERS - BUTLER CREEK BLIZZARD LENS
COVER #9 2.0-2.10" (50.8-53.3MM)

Clear, See-Thru Caps Flip Open With Just A Touch

Spring-loaded, flip-open scope covers allow fast, thru-the-scope sighting for
quick, off-hand shots. Impact resistant, polymer lenses keep your scope lens dry
and clear during inclement weather and ready for your next shot.

Attributes

Name: BUTLER CREEK BLIZZARD LENS COVER #9 2.0-2.10" (50.8-53.3MM)
Manufacturer: BUTLER CREEK
Product no.: 120250009
Mfr. No.: 70209
Color: Black
Optic Model: -
Size: 2.043,2.1
Delivery weight: 0.032kg
UPC: 051525702092



Table of Contents
Startpage
Deutsch: SICHERHEITSANWEISUNGEN FÜR BLIZZARD SCOPE LENS COVERS
English: BLIZZARD SCOPE LENS COVERS SAFETY INSTRUCTIONS
Español: INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE TAPAS DE LENTE BLIZZARD
Français: INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LES CAPUCHONS D'OBJECTIF BLIZZARD
Italiano: ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE COPERTURE PER OBIECTIVO BLIZZARD
Polski: INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA POKRYW SOCZEWEK BLIZZARD
Suomi: BLIZZARD SCOPE LENS COVERS TURVALLISUUSOHJEET
Svenska: BLIZZARD SCOPE LENS COVERS SÄKERHETSINSTRUKTIONER
Český: NÁVOD K BEZPEČNOSTI PRO KRYTKY OBJETIVU BLIZZARD



1.  

2.  

SICHERHEITSANWEISUNGEN FÜR BLIZZARD SCOPE
LENS COVERS

Einführung
Danke, dass du dich für die BLIZZARD SCOPE LENS COVERS von BUTLER CREEK entschieden hast. Diese
Objektivabdeckungen sind dafür ausgelegt, dein Zielfernrohr zu schützen und gleichzeitig einen schnellen Zugriff
während der Nutzung zu ermöglichen. Dieser Sicherheitsleitfaden soll dir helfen, das Produkt sicher und effektiv zu
verwenden und dabei die EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) einzuhalten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfe die Objektivabdeckungen vor der Benutzung, um sicherzustellen, dass sie in gutem Zustand sind.
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentliche Benutzung oder Verletzungen zu
vermeiden.
Bei einer Fehlfunktion oder Beschädigung sofort die Benutzung einstellen und Hilfe suchen.
Achte auf deine Umgebung, wenn du die Objektivabdeckungen verwendest, um Unfälle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Übe keinen übermäßigen Druck auf den FlipOpenMechanismus aus; er sollte reibungslos funktionieren.
Stelle sicher, dass die Polymerlinsen vor der Benutzung sauber und frei von Schmutz sind, um die Sicht zu
erhalten.
Vermeide es, die Objektivabdeckungen extremen Temperaturen oder direkter Sonneneinstrahlung über
längere Zeit auszusetzen, da dies das Material beeinträchtigen kann.
Wenn du Risse oder Beschädigungen an den Objektivabdeckungen bemerkst, benutze sie nicht und
kontaktiere den Support für weitere Unterstützung.
Achte immer darauf, dass deine Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du das Zielfernrohr zum
Zielen verwendest.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Bestimme die richtige Größe der Objektivabdeckungen für dein Zielfernrohr (2.02.10 Zoll oder 50.853.3
mm).
Richte die Abdeckungen mit dem Zielfernrohrobjektiv aus und drücke fest, bis sie einrasten.
Stelle sicher, dass sie sicher sitzen, um zu verhindern, dass Feuchtigkeit oder Schmutz in das
Zielfernrohr eindringen.

Benutzung:

Um die Objektivabdeckungen zu öffnen, klappe sie vorsichtig mit dem federbelasteten Mechanismus
auf.
Stelle sicher, dass die Abdeckungen vollständig zurückgeklappt sind, bevor du zielst oder schießt.
Schließe die Objektivabdeckungen nach der Benutzung, um das Zielfernrohr vor Umwelteinflüssen zu
schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge es nicht im Hausmüll; prüfe bei Bedarf die Recyclingmöglichkeiten.
Wenn das Produkt irreparabel beschädigt ist, kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsstelle für geeignete
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Anfragen zu Sicherheits oder Produktfragen wende dich bitte an den von dem Hersteller bereitgestellten
EUKontaktpunkt.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinen
BLIZZARD SCOPE LENS COVERS gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit in Bezug auf Sicherheit und
Compliance.
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BLIZZARD SCOPE LENS COVERS SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the BLIZZARD SCOPE LENS COVERS by BUTLER CREEK. These scope covers are
designed to provide protection for your scope lens while ensuring quick access during use. This safety instruction
guide is intended to help you use the product safely and effectively while complying with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always inspect the scope covers before use to ensure they are in good condition.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children to avoid accidental use or injury.
In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek assistance.
Be aware of your surroundings when using the scope covers to avoid accidents.

Specific Safety Precautions for Use
Do not force the flipopen mechanism; it should operate smoothly without excessive pressure.
Ensure that the polymer lenses are clean and free from debris before use to maintain visibility.
Avoid exposing the scope covers to extreme temperatures or direct sunlight for prolonged periods, as this may
affect the material.
If you notice any cracks or damage to the lens covers, do not use them and contact support for further
assistance.
Always ensure your firearm is pointed in a safe direction when using the scope for sighting.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Identify the correct size of the lens covers for your scope (2.02.10 inches or 50.853.3 mm).
Align the covers with the scope lens and press firmly until they snap into place.
Ensure a secure fit to prevent any moisture or debris from entering the scope.

Usage:

To open the scope covers, gently flip them open using the springloaded mechanism.
Ensure that the covers are fully retracted before aiming or shooting.
After use, close the lens covers to protect the scope from environmental elements.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of in household waste; check for recycling options where applicable.
If the product is damaged beyond repair, contact your local waste management facility for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product issues, please reach out to the designated EU contact point provided by
the manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BLIZZARD SCOPE
LENS COVERS. Thank you for your attention to safety and compliance.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE TAPAS DE
LENTE BLIZZARD

Introducción
Gracias por elegir las TAPAS DE LENTE BLIZZARD de BUTLER CREEK. Estas tapas están diseñadas para
proteger la lente de tu mira mientras permiten un acceso rápido durante su uso. Esta guía de instrucciones de
seguridad está destinada a ayudarte a usar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con el Reglamento
General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Siempre inspecciona las tapas de lente antes de usarlas para asegurarte de que están en buenas
condiciones.
Asegúrate de que el producto se use solo para su propósito previsto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños para evitar usos accidentales o lesiones.
En caso de cualquier mal funcionamiento o daño, interrumpe el uso de inmediato y busca asistencia.
Mantente consciente de tu entorno al usar las tapas de lente para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No fuerces el mecanismo de apertura; debe funcionar suavemente sin presión excesiva.
Asegúrate de que las lentes de polímero estén limpias y libres de escombros antes de usarlas para mantener
la visibilidad.
Evita exponer las tapas de lente a temperaturas extremas o luz solar directa durante períodos prolongados,
ya que esto puede afectar el material.
Si notas alguna grieta o daño en las tapas de lente, no las uses y contacta con soporte para más asistencia.
Siempre asegúrate de que tu arma esté apuntando en una dirección segura al usar la mira para apuntar.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Instalación:

Identifica el tamaño correcto de las tapas de lente para tu mira (2.02.10 pulgadas o 50.853.3 mm).
Alinea las tapas con la lente de la mira y presiona firmemente hasta que encajen en su lugar.
Asegúrate de que estén bien ajustadas para evitar que entre humedad o escombros en la mira.

Uso:

Para abrir las tapas de lente, gíralas suavemente utilizando el mecanismo de resorte.
Asegúrate de que las tapas estén completamente retraídas antes de apuntar o disparar.
Después de usar, cierra las tapas de lente para proteger la mira de los elementos ambientales.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No lo deseches en la basura doméstica; verifica las opciones de reciclaje donde sea aplicable.
Si el producto está dañado más allá de la reparación, contacta a tu instalación local de gestión de residuos
para métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas con el producto, por favor contacta al punto de contacto
designado de la UE proporcionado por el fabricante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de tener una experiencia segura y agradable con tus
TAPAS DE LENTE BLIZZARD. Gracias por tu atención a la seguridad y el cumplimiento.
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INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ POUR LES
CAPUCHONS D'OBJECTIF BLIZZARD

Introduction
Merci d'avoir choisi les CAPUCHONS D'OBJECTIF BLIZZARD de BUTLER CREEK. Ces capuchons sont conçus
pour protéger votre lentille de lunette tout en permettant un accès rapide lors de leur utilisation. Ce guide
d'instructions de sécurité a pour but de vous aider à utiliser le produit de manière sûre et efficace tout en respectant
le Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Inspectez toujours les capuchons d'objectif avant utilisation pour vous assurer qu'ils sont en bon état.
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Gardez le produit hors de portée des enfants pour éviter toute utilisation accidentelle ou blessure.
En cas de dysfonctionnement ou de dommage, cessez immédiatement l'utilisation et demandez de l'aide.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous utilisez les capuchons d'objectif pour éviter les
accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne forcez pas le mécanisme à ouverture ; il doit fonctionner en douceur sans pression excessive.
Assurezvous que les lentilles en polymère sont propres et exemptes de débris avant utilisation pour maintenir
la visibilité.
Évitez d'exposer les capuchons d'objectif à des températures extrêmes ou à la lumière directe du soleil
pendant de longues périodes, car cela peut affecter le matériau.
Si vous remarquez des fissures ou des dommages sur les capuchons, ne les utilisez pas et contactez le
support pour obtenir de l'aide.
Assurezvous toujours que votre arme est pointée dans une direction sûre lorsque vous utilisez la lunette pour
viser.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Identifiez la taille correcte des capuchons pour votre lunette (2.02.10 pouces ou 50.853.3 mm).
Alignez les capuchons avec la lentille de la lunette et appuyez fermement jusqu'à ce qu'ils
s'enclenchent en place.
Assurezvous d'un ajustement sécurisé pour empêcher toute humidité ou débris de pénétrer dans la
lunette.

Utilisation :

Pour ouvrir les capuchons d'objectif, faitesles doucement basculer à l'aide du mécanisme à ressort.
Assurezvous que les capuchons sont complètement rétractés avant de viser ou de tirer.
Après utilisation, fermez les capuchons de lentille pour protéger la lunette des éléments
environnementaux.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez du produit conformément aux réglementations locales.
Ne le jetez pas dans les déchets ménagers ; vérifiez les options de recyclage si applicable.
Si le produit est endommagé audelà de toute réparation, contactez votre installation de gestion des déchets
locale pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou des problèmes liés au produit, veuillez contacter le point de contact
désigné de l'UE fourni par le fabricant.



En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec vos
CAPUCHONS D'OBJECTIF BLIZZARD. Merci de votre attention à la sécurité et à la conformité.
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ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE COPERTURE PER
OBIECTIVO BLIZZARD

Introduzione
Grazie per aver scelto le COPERTURE PER OBIECTIVO BLIZZARD di BUTLER CREEK. Queste coperture per
obiettivo sono progettate per proteggere la lente del tuo mirino, garantendo al contempo un accesso rapido durante
l'uso. Questa guida alle istruzioni di sicurezza è intesa ad aiutarti a utilizzare il prodotto in modo sicuro ed efficace, in
conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Ispeziona sempre le coperture per obiettivo prima dell'uso per assicurarti che siano in buone condizioni.
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini per evitare usi accidentali o infortuni.
In caso di malfunzionamento o danni, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.
Fai attenzione all'ambiente circostante quando utilizzi le coperture per obiettivo per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non forzare il meccanismo di apertura; deve funzionare senza problemi senza eccessiva pressione.
Assicurati che le lenti in polimero siano pulite e prive di detriti prima dell'uso per mantenere la visibilità.
Evita di esporre le coperture per obiettivo a temperature estreme o alla luce solare diretta per periodi
prolungati, poiché ciò potrebbe influire sul materiale.
Se noti crepe o danni alle coperture delle lenti, non utilizzarle e contatta il supporto per ulteriore assistenza.
Assicurati sempre che l'arma sia puntata in una direzione sicura quando utilizzi il mirino per la mira.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Identifica la dimensione corretta delle coperture per le lenti del tuo mirino (2.02.10 pollici o 50.853.3
mm).
Allinea le coperture con la lente del mirino e premi saldamente fino a quando non scattano in posizione.
Assicurati che la vestibilità sia sicura per prevenire l'ingresso di umidità o detriti nel mirino.

Uso:

Per aprire le coperture per obiettivo, aprile delicatamente utilizzando il meccanismo a molla.
Assicurati che le coperture siano completamente ritratte prima di mirare o sparare.
Dopo l'uso, chiudi le coperture delle lenti per proteggere il mirino dagli elementi ambientali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire nei rifiuti domestici; controlla le opzioni di riciclaggio dove applicabile.
Se il prodotto è danneggiato oltre riparazione, contatta il tuo impianto di gestione dei rifiuti locale per metodi di
smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o problemi con il prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di contatto
dell'UE designato fornito dal produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con le tue COPERTURE
PER OBIECTIVO BLIZZARD. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla conformità.
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA POKRYW
SOCZEWEK BLIZZARD

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór POKRYW SOCZEWEK BLIZZARD od BUTLER CREEK. Te pokrywy soczewek są
zaprojektowane w celu ochrony soczewki celownika, zapewniając jednocześnie szybki dostęp podczas użytkowania.
Niniejszy przewodnik po instrukcjach bezpieczeństwa ma na celu pomoc w bezpiecznym i efektywnym użytkowaniu
produktu, zgodnie z Rozporządzeniem UE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze sprawdzaj pokrywy soczewek przed użyciem, aby upewnić się, że są w dobrym stanie.
Upewnij się, że produkt jest używany tylko do zamierzonego celu.
Trzymaj produkt z dala od dzieci, aby uniknąć przypadkowego użycia lub obrażeń.
W przypadku jakiejkolwiek awarii lub uszkodzenia natychmiast zaprzestań używania i skonsultuj się z pomocą
techniczną.
Bądź świadomy swojego otoczenia podczas korzystania z pokryw soczewek, aby uniknąć wypadków.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie wymuszaj mechanizmu otwierania; powinien działać płynnie bez nadmiernego nacisku.
Upewnij się, że soczewki polimerowe są czyste i wolne od zanieczyszczeń przed użyciem, aby zachować
widoczność.
Unikaj narażania pokryw soczewek na ekstremalne temperatury lub bezpośrednie działanie promieni
słonecznych przez dłuższy czas, ponieważ może to wpłynąć na materiał.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek pęknięcia lub uszkodzenia pokryw soczewek, nie używaj ich i skontaktuj się z
pomocą techniczną w celu dalszej pomocy.
Zawsze upewnij się, że twój sprzęt jest skierowany w bezpiecznym kierunku podczas używania celownika do
celowania.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Zidentyfikuj odpowiedni rozmiar pokryw soczewek dla swojego celownika (2.02.10 cali lub 50.853.3
mm).
Wyrównaj pokrywy z soczewką celownika i mocno naciśnij, aż zatrzasną się na miejscu.
Upewnij się, że pokrywy są dobrze dopasowane, aby zapobiec dostawaniu się wilgoci lub
zanieczyszczeń do celownika.

Użytkowanie:

Aby otworzyć pokrywy soczewek, delikatnie je odchyl, korzystając z mechanizmu sprężynowego.
Upewnij się, że pokrywy są całkowicie schowane przed celowaniem lub strzelaniem.
Po użyciu zamknij pokrywy soczewek, aby chronić celownik przed warunkami atmosferycznymi.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj do odpadów domowych; sprawdź opcje recyklingu, gdzie to możliwe.
Jeśli produkt jest uszkodzony poza naprawę, skontaktuj się z lokalnym zakładem gospodarki odpadami w celu
uzyskania odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub problemów z produktem, skontaktuj się z
wyznaczonym punktem kontaktowym UE podanym przez producenta.



Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
POKRYWAMI SOCZEWEK BLIZZARD. Dziękujemy za uwagę na kwestie bezpieczeństwa i zgodności.
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BLIZZARD SCOPE LENS COVERS
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit BUTLER CREEK merkin BLIZZARD SCOPE LENS COVERS tuotteet. Nämä tähtäinkotelot on
suunniteltu suojaamaan tähtäinlinssiäsi samalla, kun ne mahdollistavat nopean pääsyn käytön aikana. Tämä
turvallisuusohjeopas on tarkoitettu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti EU:n yleisen
tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tarkista aina tähtäinkotelot ennen käyttöä varmistaaksesi, että ne ovat hyvässä kunnossa.
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa vahinkojen tai vahingoittumisen välttämiseksi.
Jos huomaat tuotteen toiminnassa tai vahingoittumisessa ongelmia, lopeta käyttö heti ja hae apua.
Ole tietoinen ympäristöstäsi käyttäessäsi tähtäinkoteloita onnettomuuksien välttämiseksi.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Älä pakota flipopenmekanismia; sen tulisi toimia sujuvasti ilman liiallista painetta.
Varmista, että polymeeriset linssit ovat puhtaat ja vapaat roskista ennen käyttöä näkyvyyden ylläpitämiseksi.
Vältä altistamasta tähtäinkoteloita äärimmäisille lämpötiloille tai suoraan auringonvalolle pitkiä aikoja, sillä
tämä voi vaikuttaa materiaaliin.
Jos huomaat halkeamia tai vahinkoja linssikotelossa, älä käytä niitä ja ota yhteyttä tukeen saadaksesi
lisäapua.
Varmista aina, että aseesi on osoitettu turvalliseen suuntaan tähtäystä varten.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Tunnista tähtäinlinssillesi sopivan kokoiset kotelot (2.02.10 tuumaa tai 50.853.3 mm).
Aseta kotelot tähtäinlinssin kohdalle ja paina tiukasti, kunnes ne napsahtavat paikalleen.
Varmista, että ne istuvat tiukasti estääkseen kosteuden tai roskien pääsyn tähtäimeen.

Käyttö:

Avaa tähtäinkotelot varovasti kääntämällä ne auki jousikuormitteisen mekanismin avulla.
Varmista, että kotelot ovat täysin vetäytyneet ennen tähtäystä tai ampumista.
Käytön jälkeen sulje linssikotelot suojataksesi tähtäintä ympäristötekijöiltä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä koteloita kotitalousjätteiden mukana; tarkista kierrätysmahdollisuudet, jos ne ovat saatavilla.
Jos tuote on vaurioitunut korjaamattomaksi, ota yhteys paikalliseen jätehuoltolaitokseen saadaksesi ohjeet
oikeasta hävittämisestä.

Lisätuki
Turvallisuus tai tuoteongelmia koskevissa kysymyksissä ota yhteyttä valmistajan tarjoamaan EUkontaktiin.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen BLIZZARD SCOPE
LENS COVERS tuotteidesi kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen ja sääntöjen noudattamiseen.
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BLIZZARD SCOPE LENS COVERS
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valde BLIZZARD SCOPE LENS COVERS från BUTLER CREEK. Dessa kikarsikte linsskydd är
utformade för att ge skydd åt ditt kikarsikte samtidigt som de möjliggör snabb åtkomst under användning. Denna
säkerhetsinstruktionsguide är avsedd att hjälpa dig att använda produkten på ett säkert och effektivt sätt, i enlighet
med EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Inspektera alltid linsskydden innan användning för att säkerställa att de är i gott skick.
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte.
Håll produkten utom räckhåll för barn för att undvika oavsiktlig användning eller skada.
Vid eventuell funktionsstörning eller skada, avbryt omedelbart användningen och sök hjälp.
Var medveten om din omgivning när du använder linsskydden för att undvika olyckor.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Tvinga inte flipopen mekanismen; den ska fungera smidigt utan överdrivet tryck.
Se till att polymerlinserna är rena och fria från skräp innan användning för att upprätthålla synlighet.
Undvik att utsätta linsskydden för extrema temperaturer eller direkt solljus under längre perioder, eftersom
detta kan påverka materialet.
Om du märker några sprickor eller skador på linsskydden, använd dem inte och kontakta supporten för vidare
hjälp.
Se alltid till att ditt skjutvapen pekar i en säker riktning när du använder kikarsiktet för sikte.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Identifiera rätt storlek på linsskydden för ditt kikarsikte (2.02.10 tum eller 50.853.3 mm).
Justera skydden med kikarsikte linsen och tryck fast dem tills de klickar på plats.
Säkerställ en säker passform för att förhindra att fukt eller skräp kommer in i kikarsiktet.

Användning:

För att öppna linsskydden, flippa dem försiktigt uppåt med hjälp av den fjäderbelastade mekanismen.
Se till att skydden är helt tillbakadragna innan du siktar eller skjuter.
Efter användning, stäng linsskydden för att skydda kikarsiktet från miljöfaktorer.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte i hushållsavfall; kontrollera återvinningsalternativ där det är tillämpligt.
Om produkten är skadad bortom reparation, kontakta din lokala avfallshanteringsanläggning för korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för vidare stöd
För eventuella frågor angående säkerhet eller produktproblem, vänligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten
som tillhandahålls av tillverkaren.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och trevlig upplevelse med dina BLIZZARD
SCOPE LENS COVERS. Tack för din uppmärksamhet på säkerhet och efterlevnad.
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NÁVOD K BEZPEČNOSTI PRO KRYTKY OBJETIVU
BLIZZARD

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali KRYTKY OBJETIVU BLIZZARD od společnosti BUTLER CREEK. Tyto krytky objektivu
jsou navrženy tak, aby chránily čočku vašeho puškohledu a zároveň zajistily rychlý přístup během používání. Tento
návod k bezpečnosti je určen k tomu, aby vám pomohl bezpečně a efektivně používat výrobek v souladu s
Nařízením EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR).

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy před použitím zkontrolujte krytky objektivu, zda jsou v dobrém stavu.
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k zamýšlenému účelu.
Držte výrobek mimo dosah dětí, aby se předešlo náhodnému použití nebo zranění.
V případě jakéhokoli selhání nebo poškození okamžitě přestaňte výrobek používat a vyhledejte pomoc.
Buďte si vědomi svého okolí při používání krytek objektivu, abyste se vyhnuli nehodám.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Nenuťte mechanismus otevírání; měl by fungovat hladce bez nadměrného tlaku.
Ujistěte se, že jsou polymerové čočky čisté a bez nečistot před použitím, aby se zajistila viditelnost.
Vyhněte se vystavení krytek objektivu extrémním teplotám nebo přímému slunečnímu záření po delší dobu,
protože to může ovlivnit materiál.
Pokud si všimnete jakýchkoli prasklin nebo poškození krytek čoček, nepoužívejte je a kontaktujte podporu pro
další pomoc.
Vždy zajistěte, aby byla vaše zbraň namířena bezpečným směrem při používání puškohledu k míření.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Identifikujte správnou velikost krytek čoček pro váš puškohled (2.02.10 palce nebo 50.853.3 mm).
Zarovnejte krytky s čočkou puškohledu a pevně je stiskněte, dokud nezapadnou na místo.
Zajistěte bezpečné uchycení, aby se zabránilo pronikání vlhkosti nebo nečistot do puškohledu.

Použití:

Chceteli otevřít krytky objektivu, jemně je otočte pomocí pružinového mechanismu.
Ujistěte se, že jsou krytky zcela staženy před zaměřováním nebo střelbou.
Po použití zavřete krytky čoček, abyste ochránili puškohled před vlivy prostředí.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte výrobek v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte do domácího odpadu; zkontrolujte možnosti recyklace, kde je to možné.
Pokud je výrobek poškozen nad rámec opravy, kontaktujte místní zařízení na správu odpadů pro správné
metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo problémů s výrobkem se prosím obraťte na určený kontaktní bod v
EU, který poskytuje výrobce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečný a příjemný zážitek s vašimi KRYTKAMI OBJETIVU
BLIZZARD. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a souladu.


